100

Lettre 98 “. . Floveddl flvns e / Y ,y,y

J 4—"

m.._/."ur.i_’
De Ph. Duchesne a M.S. Barat, & Paris Wa 4/;4 74u wte iy verin ,ym,ﬂ.m',uh., iyge Tnls wie j
/‘.7:;(3/ 4:»4 ‘w-u.__/rnm-l / S I T TP . ar/rlm(/ s J.,J'av (ﬁ’ﬂ‘i

b *""“‘(W‘/"” Bafisas gt inivn w e oy Fuog Juivite B fll
u ﬁﬂt‘_f# Dot e Coeer] ,-/JT" G 7, /,,.., Smed _/ {y L
.;.../'(d x-’nfmu Blorsoiymens S Aan f“:’:(mA;r,,,_,, s s reas g oerst 0
i InfoiFem il Gowwensommit..d Sadlb /Lr £ for 4 |
'/um/,/, PE S ,n e Send” rf«’ ot gurmeeca }d..,fjﬂzmb- -r‘—ﬁwu‘.‘ :
"-‘\}"’thﬂﬁ. r&y’aht—« o Sk e / %/ 1-4754..;.,

Vi gid T aer Ce-ree v vid fm-/""-f r; . f}ﬂ /.‘rm‘ L ats /mﬁ. ,2_)],,‘,,3,'

88.C.J. et M. Nouvelle-Orléans
commencée le 9 juillet 1818 (1)

Ma bien Digne Mére,

Voici la cinguiéme fois que je vous écris de-
puis notre arrivée (2), et je calcule avec peine que
peut-étre nous serons longtemps sans avoir de réponse,
J'ai eu vos lettres bien anciennes par le Gustavus,
qui m'en a aussi apporté deux de votre bon frére, et
notre tableau du Sacré.Coeur. Me Fournier y ayant
joint sous 1l'emballage un petit paguet pour Monsei-
gneur, sans facture, nous ne pouvons, pour cela, le
retirer de la douane. Le gouvernement, & Washington,
a fait des lois si sévéres pour les entrées qu'un
seul objet, non énoncé dans la facture et trouvé
dans une balle, emporte confiscation du tout au pro-
fit des régisseurs. Ils retiennent en ce moment une
piéce de drap pour une boite de 15 sols qui s'y trou-
vait jointe et non accusée. Une dame a ses effets
retenus ici, pour quelques poupées dont on n'avait
pas présenté facture etc... etc... Ces lois sont
nouvelles, mais exactement suivies, et Jje vous prie
d'en donner connaissance toutes les fois qu'il pour=
rait nous etre fait quelgue envoi. Que tous les ob-
jets de natures différentes soient exprimés, par
exemple : boite marquée (telle adresse) contenant
aiguilles, & coudre, soie & broder, galon d'or de
telle valeur etc., ballot marqué contenant étoffe
pour ornements, tel prix, fournitures pour diffé-
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rents ouvrages etcCe..
A :

Les choses déja portées sur soi ne paient
as de droit, mais il faut toujours désigner pour
qu'on laisse passer, par exemple : vieux linges et
abits de femme. Les objets pour écoles ne paient
as d'entrées; ainsi dans un envoi de livres pour
tudes et méme autres : fournitures d'ouvrages,
artes, sphére, etc., en mettant : pour la maison
tinstruction de Saint-Louis, on ne prendrait pas
“Z; droits, et par conséquent on n'ouvrirait rien.
ependant il ne faudrait pas pour cela introduire
es choses qui prissent droit, car si on venait a
uvrir, tout serait confisqué. Quelques-uns des
ollecteurs feraient des faveurs, d'autres, a yeux
rargus (3) sont inexorables. Je leur ai fait pas-
er la lettre de Me Fournier pour qu'ils voient
ue nous sommes fort innocentes du paquet joint a
otre tableau, qui d'ailleurs, étant de la dévotion,
e les tentera pas beaucoup. Nous espérons l'obtenir
pour dimanche, jour fixé pour notre départ d'icij;
e devait etre demain, mais nos effets seuls sont
éja sur le steamboat de Saint-Louis; nous n'avons
ien déballé; tout est arrivé en bon état, nous
vons usé seulement des effets des sacs de nuit.
haque semaine, ces dames ont fait blanchir notre
inge, et nous avons acheté des robes de coton
oir, légéres, avec un seul fil blanc. (Le méde-
in et ces dames ont exigé cette mesure), les
oeurs (4) en ont de eoton violet presque noir.
ous avons gardé notre costume complet sur le
aisseau et personne ne l'y a trouvé mauvais; au
ontraire on a dit qu'il était bien choisi et n'a-
ant rien qui puisse choquer le monde. Les dames
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Ursulines, méme celles venues depuis trente ans,
s - - PN . Lol

avaient voyagé en séculieéres; et il faudra 1l'e-

tre & peu prés sur le steamboat, ne faire aucun

¢xercice. communj; ni messes, ni confessions, etc...

Mr. Martial est retenu ici pour des raisons impor-

tantes, notre compagnon de chez Mr. liotardvient

avec nous; nous prendrons & quelque distance un
préetre si scrupuleux que nous sommes déjad préve-
nues de ne pas 1l'aborder; voyageant derniérement
sur un bateau qui coulait A fond, il ne s'aperce-
vait pas de la frayeur et du désordre général, '
parce qu'il disait son office; on fut obligé de

le faire entrer dans une chaudiére qui le sou- _
tient sur l'eau. Un prétre ayant fait sept lieues
pour se confesser, s'en retourna comme il était
venu, parce que ce preire disait son office et
qu'il ne put pas se détourner.

Mr. Martfal voudrait bien venir de suite a
Saint-Louis, et se fait précéder par ses effets
qu'il n'a confiés qu'a nous; il commence a ne nous
pas trouver une si forte endosse (j'en suis pres-
que fachée), mes Péres de France ne peuvent s'ou-
blier. Je lui ai demandé de vous écrire un mot,
je ne sais s'il 1'a fait; mais il ne gouta pas ma.
demande, disant qu'il n'avait pas de plaintes a
faire; et que, quant aux éloges, on verrait qu'ils
avaient été sollicités. Il m'a reprise de ce que
je vous ai dit de Catherine; et, lui disant que .
nous devions vous rendre compte de tout, il a ré-
pondu : "Oui, & la bonne heure quand vous auriez
pu joindre le bien avec le mal; ce n'est pas a
ces distances qu'on donne des impressions défavo-
rables qui ne peuvent s'effacer". Je vous rappor-

103

e ceci, pour que vous retranchiez de mes expres-
ons ¢é gue vous savez qui tient & la rigueur de
on caractére.

_ Il se montre trés paternel, et ne nous a

oint lachées pour les confessions; je me suis per-
is trois ou gquatre échappées (5), car il y a ici
n prétre italien, bon comme mon Pére Perreau,
jeux, aimant la Société, dont 1l'ame est grande

t noble comme sa naissance, qu'Eugénie dit des
lus illustres & Florence; il s'intéresse bien &
ous et je lui attribue partie des 1.500 francs
que nous allons recevoir en partant, pour les

rais incalculables de notre voyage; c'est la di-
ne supérieure de cette maison qui les fournira

t qui dit modestement qu'elle n'y est que pour

00 f.3; mais combien d'autres choses de toute es-
dce & y ajouter :
es seulement d'assiettes, remédes, étoffe, cier-
‘es, blanchissage, nourriture au prix des éléves
eraient bien, avec les 1.500 f. d'argent, 3.000
rancs & compter pour bienfaits & notre établisse-
ment; et ce serait bien plus si nous calculions
les prix des auberges, médecin en ville, etcCe..
uand je nomme le médecin, n'en prenez pas de
l'inquiétude; il est vrai qu'il a cru un instant
que j'avais le scorbut; mais il s'est trompé; je
me porte mieux que je ne me suis portée depuis un
an; c'est-d-dire parfaitement; je brave le soleil,
1'humidité, les nourritures épicées et salées en
usage dans ce pays, ol on dit qu'il faut donner
du ton & l'estomac, trop relaché par la chaleur
humide. Marguerite a un peu les hémorroides; le
médecin croit qu'il est utile pour elle qu'elles
s'établissent et veut les provoquer, Eugénie les

médecin, falence, douze douzai-




104

a en ce moment pour la troisiéme fois depuis la
France; et il est d'avis au contraire pour elle

de les arreter par des bains froids, etc... Oc-
tavie est bien; ses douleurs et battements se

font moins sentir; elle a des boutons causés par
la chaleur et a été purgée, Catherine aussi; c'est
celle qui résistera peut-eétre le moins au climat;
parce qu'entre mal réel et mal imaginaire, il y en
aura toujours; ses frayeurs ne sont pas présentes;
mais, pour l'avenir : le vent, le steamboat qui é-
choue, le feu qui peut prendre, la contagion, tout
cela forme des calculs qui empéchent de dormir;

la cuisine échauffe et fait mal aux yeux; les occu-
pations actives causent l'enflure aux jambes. Ma
Mére Prevost aurait rendu service d'avertir de tout
cela; vous m'auriez donné Berthé (6) et il était
important d'avoir quelqu'un pour les bas offices,
pour éviter les négresses qui ne font presque rien.

Mais pourquoi penserais-je & l'avenir avec
sollicitude, puisque, au moment d'agir, la Provi-
dence se montre toujours pour nous et pour la mis-
sion ? Aucun des vaisseaux occupés pour elle n'a
éprouvé d'accident depuis cent ans, tandis qu'ils
sont si fréquents. Le Paterson parti peu aprés
nous, s'est perdu prés des Iles du Vent ou Antil-
les; heureusement que les passagers et partie de
la cargaison ont été sauvés mais on ignore les dé-
tails. La Rébecca, malgré les mauvais temps, le
feu, la rencontre d'un corsaire fort redoutable,
n'a rien éprouvé lorasque nous y étions; et en res-
sortant du fleuve, elle a été pillée par les pi-
rates; ils ont pris 40.000 F & un passager. J'i-
gnore le sort de nos lettres en grande quantité,
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et d'un paquet contenant de petits ouvrages de sau-
vages, que j'envoyais & votre bon frére pour vous.

Dans l'incertitude si vous avez mes demandes,
je vous renouvelle ici celles du réglement du pen-

sionnat, plan d'études, astronomie, poéme de la Re-
ligion, géographie de Gathis, compliments, nos bré-
viaires, vers géographie, atlas, rubans mérite rou-
ges, petits globes et petites sphéres.

I1 vient souvent ici des vaisseaux du Havre,
et si Me de Rollin vous donnait 14 une adresse pour
faire partir ou recevoir, il y aurait plus d'avan-
tage que de faire passer par Bordeaux. Je ne sais
comment nous ferons avec le plan d'études de France;
comment y suivre les mémes classes avec des enfants
dont les unes & seize ans, ne savent ni lire ni prier
‘Dieu, d'autres qui & huit ans, connaissent parfaite-
ment Leurs deux langues 7 La lecture est ici une
grande occupation; les unes pour l'anglais qui de-
_vient toujours plus étendu, le frangais avec les
langages melés d'espagnol, de créole, de négre;

ce sont cing langues dans un pensionnat.

. Malgré tant de dlfflcultes, je suis bien occu-
pée d'un établissement a la Nouvelle-Orléans. Les
dames Ursulines, par un désintéressement rare, ont

" le plus pressé pour cela, et ne nous auraient pas
laissé souffrir (7). Elles insistaient surtout par
le retard de 1l'arrivée du steamboat, le silence de
Monseigneur, l'impossibilité de fournir au reste de
_notre voyage, craignant que les 10.000 f. envoyés ne
_se trouvassent employés sans qu'on sit pour qui. En-
fin, par les besoins de la ville et la chute de la
_pension la plus nombreuse. Elles ajoutaient que bien
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des personnes dans la ville disaient qu'il fallait
nous retenir. J'ai opposé & ces sollicitations 12
notre mission qui était pour Saint-Louis, 2% l'air,
32 notre vocation pour les sauvages, ke notre insuf-
fisance pour commencer dans une grande ville. Elles
répondaient : 12 qu'il ¥y avait comme impossibilité
de commencer & Saint-Louis en ce moment, que rien
n'y était pret, et 22 que le voyage était dangereux
dans les chaleurs; 32 qu'il ne manquait ici ni de
sauvages, ni de négres et de mulatres*; 42 que plu-
sieurs travaillaient & 1'éducation avec moins de
moyens, et faisaient trés bien leurs affaires; qu'il
ne fallait pas nous offrir, mais nous laisser deman-
der; qu'il y avait un fonds prét pour un établisse-.
ment; qu'il n'y avait pas assez d'églises icij; que
nous procurerions qu'il s'en batit une de plus;
gu'on nous la batirait dans un faubourg ol 1'air
est sain, loin d'elles a la vérité, mais, puisque
nous gardions chacunes la cloture, c'était assez
égal; que nous nous arrangerions bien pour avoir
des pensionnaires, que lorsque les leurs diminue-
raient, elles n'en auraient pas de la peine, qu'el-
les augmenteraient le nombre des externes; 52 qu'il
nous était indispensable d'avoir ici une maison qui
deviendrait le centre de toutes celles que nous pou-.
vions avoir en Amérique; que le noviciat ¥y serait
mieux dans ce centre; dans une ville ol tout abonde,
ol tout aboutit des quatre parties du monde; que si
1e climat froid de Saint-Louis ne convenait pas &
certaines, on les ferait venir icij; et de méme, d'i-
¢i & Saint-Louis au besoinj; 6% enfin elles faisaient
entendre qu'elles nous voyalent avec plaisir, et cel-
les qui surviendraientj mais qu'il pouvait arriver '

se cela ne se pit plus, etc. etc... J'ai senti

1a force de ces raisons. J'ai toujours opposé la
volonté de Dieu marquée pour Saint-Louis. Mr. Mar-
tial y a joint la sienne, ne nous demande aucun
compte de ce qu'il a payé pour emballages, fréts
(8) sur le vaisseau; et enfin le steamboat de
gaint-Louis a paruj; il n'était chargé d'aucune
lettre pour Mr. Martial ou pour nous; mais Mon-
geigneur nous recommande de nouveau a ces dames,
dit qu'il nous a arreté une maison avec jardin et

verger, ou nous pourrons, en arrivant, entrer en
fonctions; que nous sommes attendues avec impa-
tience.

Je m'interromps pour vous annoncer que nois
avons entre les mains le tableau du Sacré-Coeur.
Ainsi nous partons.

Toutes les pensées pour la Nouvelle-Orléans
qui avaient déja chassé celles de la Havane, ont
disparu, et nous voyons la volonté de Dieu.

Mais je suis si touchée de la force des rai-
_sons qui font désirer un établissement ici de no-
_tre Société, que je le sollicite auprés de vous
_pour le printemps prochain (9); et j'en dirai un
mot & Monseigneur, et au consul de France, si je
puis le voir avant de quitter cette ville; je vous
transmettrai leurs réponses, et espére que vous
n'objecterez pas la rareté des sujets. Dés que

rien n'avance en France, il faut bien travailler
ailleurs et contenter tant de voeuX pour ces pays.
Je suis si heureuse d'y etre venue que de nouveaux
sacrifices pour nous y étendre me seront doux; fal-
1it-i1 de nouveau voir les horreurs de la mer, tra-
verser les bois les moins fréquentés, il me semble



108

y etre préte; ma seule jalousie est de voir Mr.
Martial, a son arrivée, trouver de la besogne au-
dela de ses forces, et nous dans la nullité. Les
religieuses, dans ce pays, doivent etre dans une
grande retenue, peu paraitre, ou elles scandalise-
raient les Américains, trés réservés, et peu indul-
gents pour notre sexe. On dit méme qu'il serait
difficile d'étre & la Nouvelle-Orléans sans grille,
mais je ne le pense pas. Elle est corrompue par
l'affluence d'étrangers. Nous y avons vu monter
vingt vaisseaux en deux jours. Elle s'augmente con-
sidérablement, mais qu'il y a de bien & faire!
Tous ces petits mulatres, négres, créoles, méme
blancs, suivent Mr. Martial comme des moutons. Il
a trois nombreux catéchismes tous les jours. Les
filles seraient de méme, si on les attirait. Je
reviens donc sur ma demande pour un établissement
ici. Me Rivet n'est-elle pas toujours de bonne vo-
lonté ? A son age, on s'acclimate mieux. Me Théve-
nin (10) a demandé de venir. Le régime d'ieci lui
est propre, et sa douceur, son air d'éducation, sa
facilité pour les langues seraient bien utiles. On
n'a pas besoin de grande science; peut-etre plus &
Saint-Louis, pour les Américains, moins légers que
les créoles.

Vous pourriez songer a Eugénie pour une supé-
riorité; vous n'auriez, je crois, rien & craindre;
elle est mire, elle fait tout avec sagesse et en la
présence de Dieu., La difficulté serait qu'elle se-
rait trop jeune pour la grande ville (11); et si on
laisse Octavie au nord, comme il parait nécessaire
pour l'anglais qu'elle entend mieux, pour les &tu-
des, et plus encore pour son tempérament et le ca-
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ractére des habitants, moins corrompus qu'ici et

toujours prets & mal parler et mal interpréter;
.38 ne pense pas qu 'elle ait Jjamais l'experlence

nécessaire pour etre & la téte, et méme etre trop

~Presentee au dehors; son bon caractére et son hu-
:milité peuvent alors aider de lui mettre au-dessus
:une plus jeune. Nous aurions bien besoin d'un bon
gdomestique et d'une ou deux Soeurs comme Agathe

(12).

Pardonnez, me bonne et respectable Mére,

:toutes les fautes de ma lettre. J'ai été sans ces-
ge détournée par les appréts de notre départ, et
je n'ai ni le temps, ni le papier pour recommencer

(1a provision de papier fin est épuisée, c'est-5-
dire celui du voyage, l'autre est sous les embal-
lages indéfaisables; celui-ci est de deux sols la

feuille).

Ces dames sont aussi toutes occupées de nous

fournir de tout; l'une d'elles nous a nettoyé la

bouche comme un dentiste; 1'autre nous apporte 50
livres café et sucrej la supérieure le sac de
15.0003; tout cela ne m'a pas distraite de vous e?
mon grand plaisir était de vous l'écrire; mais mé-
ritait bien quelques regards de complaisance, et
plus encore de reconnaissance pour les personnes
charitables qui nous traitent si bien.

Malgré les distractions d'gn départ, de 1'in-
certitude des événements, des chatiments que j'ai
sujet d'appréhender : je me vois sur le passé, je
sens combien je vous l'ai rendu pénible; et je suis
maintenant & vos genoux pour avoir mon pardon.

Votre indigne fille
Philippine Duchesne.
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1)
2)

3)

L)

5)

6)

7)
8)
9)

10)
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Flle travailla & Autun et Besangon et mourut 3
Marseille.

Original autographe. ) La Nouvelle-Orléans. Elle devrait stre supérieure

dans la maison du Missouri, oi travaillerait aus-
si O. Berthold, & cause de sa connaissance de 1l'an-
glais. D'oi une difficulté possible entre les

deux jeunes religieuses.

Ia présente lettre est la troisiéme conservée.

Argus : personnage mythologique, qui avant
cent yeux, pour moitié toujours ouvertse.

Les coadjutrices, dont 1'habit est différent : 2) Agathe Gauthier (1788-1870), entrée & Grenoble en
de celui des religieuses de choeur. 1813. Son ardent désir pour les missions 4'Améri-
que ne fut jamais exaucé. Elle était spécialisée
dans le jardinage, c'est donc probablement a el-
le que fait allusion Philippine, quand elle par-
le, dans la lettre 94, du voyage éventuel d'une
nSoeur jardiniére". Sa notice a conservé une let-
tre que lui adressa la Mére Duchesne, regrettant
de ne pas la voir arriver.

Confessions & un autre qu'au confesseur habi-~
tuel.

La Mére Prevost était la supérieure de la Soeur
Catherine, & Amiens. La Soeur Marie Berthé (1786~
1851), entrée a Grenoble en 1810, était venue &
Paris en 1815, pour aider pendant le conseil gé-
néral, puis pour installer, avec la Mére Duchesne,
la maison généralice de Paris. '

Laissé attendre.
Lettre 99
Prix du transport des marchandises par mer.

La fondation du Sacré-Coeur 3 la Nouvelle-Orléans De M.S. Barat & Ph. Duchesne, & Saint-Louis

ne sera réalisée qu'en 1887. :
: 5.0-3.et M. Grenoble, 21 aott 1818
Frédérique Thévenin (1784-1860), ancienne hospit

liére de Besangon, résidant a Villersexel (Haute
Saone), aprés avoir longtemps travaillé au Portu
gal, fut la premiére postulante du noviciat géné
ral de Paris. Elle y entra le 16 avril 1816, tro
jours avant 1° arrivée d'Octavie Berthold, novice
venant de Grenoble. La communauté venait d'entrer
dans la maison et la Mére Duchesne était encore
occupée aux travaux d' aménagement.

TLa Mére F. Thévenin n'alla jamais en Amérique

_ Vous dire, ma bonne Philippine, le plaisir que
ous ont causé vos missives qui, autant que j'en puis-
e juger par la suite qui s'y trouve, nous sont toutes
arvenues. La consolation de vous savoir toutes échap-
ées des dangers de la mer a fait couler des larmes

e joie. Je ne vous dis pas que quelques-unes moins
ces s'y sont mélées, au calcul de 1'énorme dis-



